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AHoTamisi. Y cTaTTi 371HCHEHO KOMIUIEKCHUH aHali3 YKpaiHChKHX, ITATIHCHKUX Ta aHIVIIHCHKUX TEMIIOPaIbHUX MPUCIIBHUKIB, (QyH-
KIIHHO HaNalTOBaHMX Ha MapKyBaHHS 4acOBUX B3a€MOBIJHOIICHb MK KOHKPETHUM IIPOLIECOM Ta YCTAHOBJICHUM MOMEHTOM. Ok-
peMy yBary 3akIEHTOBaHO Ha CHCTEMAaTH3alil IMX YaCTHHOMOBHHX €JIEMEHTIB y MeKaX KOHCTHTYHOBAaHOTO HUMH KiacH(ikaiiHOro
KOMIIJICKCY, a TaKOX Ha BCEOIYHOMY BHCBITJICHHI 0a30BHX BiAMIHHOCTEH 3aCTOCYBAaHHS OKPECICHOTO Pi3HOBHIY aaBEpOATHBHUX
YacOBHX BKA31BHUKIB y JIHI'BICTUYHO CIIEI[ia/li30BaHUX MyOTILIUCTUYHUX TEKCTaX.

Knrwwuoei cnosa: npucnienux, adgepbamus, yCmaHoGIeHUN MOMEHM, YACO8A KOPETSMUBHICMb, OPIEHMAYIUHULL NYHKL.

Beryn. OqauM i3 HafOLIBII CHCNiaTi30BaHUX JICKCUYHUX
JIETaTi3aTOPIB 3arajibHOI0 4YacoOBOrO IUIaHy, BimoOpake-
HOTO MOP(OJIOTIYHUMH aKTyalli3aTOpaMH, CIIPABEIJIHBO
HOMIHOBaHHH TeMNOpadbHUN anBepOatuB. HaykoBuit
PO3TIIS IOTO JITHTBICTHYHOTO €JIEMEHTa B MEXKaX JICHK-
TUYHOTO 32 3MICTOBOIO KaTETOPIHHOIO IIEPHIOOCHOBOIO
(GyHKIOIHHO-CeMaHTHYHOTO  monsd  «TeMITopanbHICTE
3YMOBJICHHH HAasSBHICTIO B OKPECJIEHOI YaCTHHOMOBHOI
OJIMHMIII TIOTEHIIIT O KOHKPETHU3aIlil YaCOBUX IMOKa3HHUKIB
NpoLIeCy, CKOOPAMHOBAHOTO BifIOBITHO /10 MOBJICHHEBO-
ro emi3oay abo iHIIOT TOYKHU BIIUTIKY: 30KpeMa, BiTHOCHO
BCTAHOBJICHOIO MOMeEHTy. llell cxapakrepu3oBaHMi Ha
cTopinkax TeopetnyHoi po3Biaku D. . [laHkoBa cBoOEpi-
HUI MYHKT 4acOBOI Opi€HTaIlii HA0YB CTaTyCy YMOBHOIO,
ajyie JOMHUCIICHOTO (paHillle BCTAHOBJICHOTO BiMOBITHO I0
00’eKTHBHUX a00 Cy0’€KTHBHHAX CUTYaTHBHHUX UMHHHUKIB)
LEHTPY TeMIIopaibHOl KoopauHaiii moaii [0].

Crucauii ornsa myOJikauniii 3 temu. BapTo 3ayBaxu-
TH, IO TPHUCITIBHUKOBUN XPOHOHIM, KBaNi(DiKOBAaHHMHA SK
nepuepiiHui KOHCTUTYSHT TEMIOPabHOI (QYHKIIIHHO-
CEeMaHTUYHOI IMOJIbOBOI CYKYIHOCTI 1 SIK HOBHOIPaBHUMN
IHIMKATOp PI3HOPITHMX Bapialiidi 4acoBOI KOpPEJISITHBHOC-
Ti MIPOIIECY 13 YCTAHOBJICHUM MOMEHTOM, CTAHOBUTH IIpe-
JIMET KUTBbKICHUX Pi3HOACIEKTHUX BITYM3HSHUX Ta 1HO3e-
MHHX JIHIBICTHYHHX CTyAid. ¥ Qokyci HayKoBoi 3ariika-
BJICHOCTI BUYEHHMX (QIrypyoTh NpoOJIeMH OLIHIOBaHHS
JIEKCHKO-TPaMaTHYHOI CBOEPIAHOCTI aHAII30BAHOTO MOB-
HOTO €JIEMEHTY (B I[bOMY KOHTEKCTi JOIIJIHHO HAaroJoCH-
™ Ha 0Oe3CyMHIBHIH 3HAYYIIOCTI nmocraTen
1. P. BuxoBaHiy, I. K. Bimonina, . Kpicrana,
M. Hdapnano, I1. Tpidone, Ix. Cansi i M. Xacmenmara);
BU3HAYECHHS! CEMaHTHYHO-POJILOBOI crierm(iky TemIopa-
JILHOCTI B JIIHTBICTHYHOMY pakypci i BusiBieHHs (y Lii
Temartuii  npeactaBieHi  podotum  O. B. bonmapka,
O. I. bongapa, @. I. ITankoBa i B. M. bapuyka); audepe-
HITiaIlii 9acOBUX BiJUTIKOBUX IEHTPIB (3rajlaHuii TeOpeTH-
yHUK acrekT OyB omparpoBanuii @. 1. [TankoBuM) i T7IH-
OMHHOI'O JOCJIDKEHHS KIIOYOBHX OCOOJMBOCTEHN 3acTO-
CyBaHHS TEMIIOpaJbHUX aaBepOaTHBIB B iH(POpMAIIHHUX
Ta MyONUCTHYHMX TekcTax (i mpobiemi Oynma mpuc-
BsYCHA nucepraniiiHa po3sigka . O. Tamamr). Btim, He-
3Ba)KAIOYM Ha YHUCENBHICTb Ta IPYHTOBHICTH 3adikcoBa-
HUX JIHTBICTUYHO CICIalli30BaHUX CTYIIH, BUIAETHCS
OYEBHIHOI0 HEOOXITHICTH y PO3pOOI YITKO CTPYKTYpO-
BaHOTO KOMIUIEKCY MPHUCITIBHUKOBUX KOHKPETHU3aTOPIB
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YacOBOTO B33a€MOBIJHOIIEHHS TMOJIl 13 YCTaHOBJICHHM
MOMEHTOM Ha 0a3i TPbOX PI3HOCUCTEMHUX MOB (yKpaiH-
CBKO1, ITamiChKOI Ta aHIIIHCHKOT) i3 aKIIEHTOM Ha 0C00-
JMUBOCTAX (irypyBaHHS 3a3HAYEHHX YaCTHHOMOBHHX
OJMHUI Y BiINOBIAHUX IPYKOBAaHHX JKEpenax CyCIHiIb-
HO-TIOJIITHYHOTO TEMAaTHYHOTO HAJAIITYBAHHS.

Metor0 poOOTH € BceOiuHMI aHai3 i KaTeropu3allis
YKpPaTHCBKHUX, ITAMIHCHKHUX Ta aHTTIHCHKUX TEMIOPATBHIX
anBepOaTHBIB, fAKI XapaKTepU3YIOTh MpPOIEC BiTHOCHO
YCTaHOBJIEHOTO MOMEHTY. 3a/Ulsl BTUICHHS BH3HA4EHOI
METH CTaBHMO Tepe]] cOOO0K0 BHUPILICHHS HU3KU KOHKpET-
HUX 3aBJaHb!

1) po3pobutn Ha 6a3i TPHOX Pi3HOCHCTEMHHX MOB aB-
TOPCHKY KilacudikaliiHy cucTeMy, KOMIIOHEHTAMH SIKOT €
YacoBi INPHCITIBHUKOBI MapKEpH OKPECICHOTO (DYHKIIiH-
HO-CEMaHTHYHOTO HaBAHTAKCHHS;

2) chokycyBaTu yBary Ha poJibOBHX, 3MICTOBHX 1 (po-
pPMaJbHUX BIIACTHBOCTSAX CKJIQJOBHX KOMIIOHEHTIB YIIO-
psAaKoBaHOI anBepOATHBHOI €THOCTI B il YKpaiHCHKOMOB-
Hill, iTaMiHChKOMOBHI Ta aHTIIIHCHKOMOBHIH Bapiamisx;

3) BusiBuTH crienudiky QyHKIiHHOI peamizamil aHaii-
30BaHUX NPUCIIBHUKOBUX XPOHOHIMIB Y IyOIILIUCTUYHUX
TEKCTaX, PEHPE3eHTOBaHUX B YKpaTHCBHKIH, iTaniiChKii Ta
AHIIIIHCBKINA MOBaXx.

Marepianu i merogu. Mera i 3aBiaHHs 3alpOINOHO-
BaHOI mpalli BU3HAYMJIM BiJIIOBIJHY METOAMKY POOOTH.
30kpema, SIAEPHUM YHHHMKOM 3BEpPHEHHS aBTOpa 0
OIMMCOBUX JOCITiTHUIBKUX MPHAOMIB Oyia Horo Hariie-
HICTh Ha pealizallilo pi3HOACIIEKTHOTO aHaJi3y YKpaiHCh-
KHX, ITANIACHKUX Ta aHTIIHCHKUX aaBepOAaTHBHUX Yaco-
BHX JETANi3aTOpiB CIIiBBIIHECEHHS IOJIi i3 yCTaHOBIIC-
HAM MOMEHTOM; HEOOXiIHICTh OIepyBaHHS 3iCTABHUM
METOJIOM OyJia 3yMOBJIEHA JIIHIBICTUYHHUM CIPSIMYBaHHSM
HayKOBOI PO3BiJIKH; aKTUBHE 3aCTOCYBaHHS IHTErPOBAaHUX
TEOPETHKO-JCIYKTUBHUX Ta IHIYKTUBHHUX METOJANYHUX
MEXaHI3MIB  YMOMJIMBWJIO  KOHKPETH3aIlil0  BY3bKO-
rpaMaTHYHOTO, (PYHKIIHHOTO 1 3arajJbHO-JIIHIBICTHYHOTO
CTaTyCy OKpECJICHHX TEMIIOPAJIbHUX IPHUCITIBHUKIB Y
TPHOX MOBaX, a, BPaxOBYIOUHM HEBi/I’€MHICTh Kiacudika-
LiIfHOrO eTaIry MpeACTaBJIeHOro JOCIIIKEHHS, 0co0IMBa
poib B HhOMY OyJia CHpaBe UIMBO BiJBEJEHA TAKCOHOHH-
MIYHUM iHTepHpeTauiiiaum crparerism. JxepensHy 6azy
HayKOBOI POOOTH CTaHOBIATH HACTYIHI YKpaiHCBKi, iTa-
JIACHKI Ta aHTJIHCHKI HAIIOHANBHI Ta3eTH 1 KypHAJH:
«Kopecnonnent», «CporogHi», «J/[3epkano TIKHIY,
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«YxpalHcbkuil  TwxaeHbY», «lopmon», «l'asera mo-
ykpaincekn»; «La Repubblica», «24 Ore Solex, «Il Gior-
nale», «La Stampa», «ll Messaggero», «Corriere della
sera»; «Financial Timesy», «Suny, «The Telegraph», «The
Guardiany», «The Independenty i «Daily Mirror» (mepiox
ix Bumycky — 3 01.01.2000 p. mo ceoronHi).

Pe3yabTaTH Ta ix 006roBopenHs. Ha mouaTkoBiii cta-
Il cucremMarn3anii anBepOaTHBHUX aKTyali3aToOpiB daco-
BOTO CHIBBiTHECEHHS MOl i3 yCTAaHOBICHHM MOMEHTOM
BapTO HATOJIOCHTH Ha NEPHIOPATHOCTI JUXOTOMITHOTO
MIPUCITIBHUKOBOTO PO3MOALUTY HA TPYNH BKa3iBHHUKIB 9aco-
Boro 30iry i He30iry. KonuenryansHum Gasucom moja-
JBIIOTO YWIEHYBAaHHS OCTaHHBOI a7BepOaTHBHOI CyKYITHO-
CT1 € HAYKOBUI1 po3riisiz 1l KOMIIOHEHTIB y MeXaX 4acoBOi
IUTOLIIMHY MUHYJIOTO a00 Mail0yTHBOTO: BIAMOBIAHO IO
IpOro KiacuikaiifHoro migXoay BUIAETHCS JIOTTYHOIO
mudepeHIianis MPUCIIBHUKOBUX 1HIUKATOPIB Iepeay-
BaHHS YCTAHOBJICHOMY MOMEHTY 1 CIIiTyBaHHS 32 TOUYKOIO
BiuTiky. OKpeMy MO3HUIIiI0 Ha I[bOMY eTalli CHCTeMaTH3a-
il mocizae rpyma MapKepiB 3araibHOTO He30iry, pempe-
3€HTOBaHA aJBEPOATHMBHUMH EJIEMEHTAMHU i3 HEOJHOPIA-
HOIO (YHKIIHHO-3MICTOBOIO 3HAUyIIicTIO. CIif 3ayBaXKu-
TH, 10 OE3CYMHIBHOI aKIIEHTYyaIlii B MeXaX aBTOPCHKOI
CXEMHU PO3MOJUTY MOTPeOye OMO3HUIlSA MPUCTIBHUKOBUX
OJIMHHUIIb HA TO3HAYCHHS «IO3UTHBHOI» 1 «HEraTHBHOI»
¢dopM He30iry 4yacoBux mapameTpiB HoAii i3 ycTaHOBIIe-
HUM MOMEHTOM.

ITopymryroun mMuTaHHSA yKpaiHCBKOMOBHOI ajgBepOaTh-
BHOI 00’ekTHMBamii CEMaHTHYHOI'O HACHYEHHS «30ir 13
BIZUTIKOBUM IEHTPOM», BBAXXA€MO JOLUIBHUM 3BEPHYTH
yBary Ha (pakT perpe3eHTallii OKpecIeHOro KiIacudika-
IiffHOro QparMeHTy 4OTHpMa NMPUCIIBHUKOBUMH XPOHO-
HiMaMH, cepel AKX AOepHi QirypaHTH ceoeuacko, guac-
HO, 6nopy (Ynopy) XapakTepHU3yIOThCS IPAKTUIHO 1CHTH-
YHOIO 3MICTOBOIO CYTHICTIO, HATOMICTh (haKyJIbTaTHBHA 3a
(GYHKIITHO-CEMAaHTUYHUM CTaTyCOM JIEKCeMa OopeuHo
MU(PEPEHINIOETHCS 32 YCKIAIHEHICTIO CBOET 3HAYECHHEBOT
TIPUPOJIH, & CE30HHO — 32 3HWKEHUM piBHEM JAEHKTHYHOC-
Ti 1 TCHACHIIHHOIO POJUTI0 KOHKPETH3aTOpa 4aCTOTHOCTI.
BinnoBigHuii iTaniiCbKOMOBHHN aJBEPOATHBHHUN KOM-
IUTEKC BMIIIY€E JIMIIEC TPU HEBi €MHI KOMITOHEHTH: JICK-
cemy tempestivamente (cTpuXHEBUI CHCTEMHUI KOHCTH-
TYCHT Ta EKBIBAJICHT CEOEUACHO), & TAKOXK APYTOPSIHI
MOBHI oauHuIi Stagionalmente (itamilicbkuii BiAIOBIAHUK
ce30HHO0) Ta Opportunamente (Hociit 3MiCTOBOTO BiITIHKY
«IOPEYHO: BIJIOBIAE CIYIIHOMY MOMEHTY, CHTYyalll,
HEOOXITHOCTI»). BapTo 3a3HauuTH, 1110 KIFOUOBHMH aHT-
JACPKUMH TIPUCIIBHUKOBUMH BiZlOOpa3HUKaMM aHali3o-
BaHOI CeMaHTHYHOI Bapiallii € cuHOHIMIUHI croBa duly i
opportunely (BKa3iBHHKH CHIPHSTIUBHX, CIYIIHHX 9aco-
BUX XapaKTEPUCTHK KOPEJISATUBHOTO 13 YCTaHOBIICHUM
MOMEHTOM TIpoILiecy), a TaKOX YacOBHH 1HIMKATOp Sea-
sonably (anrnifickkoMOBHHI aHaNoOT cesonHo 1 Stagional-
mente), cmpaBeUIMBO HOMiHOBaHWI (paKyIbTaTHBHUM
€JIEMEHTOM CHCTEMHU WICHYBAaHHS. 3BEpHIMOCS IO NPHK-
JajiB, BUJIYYEHHX 13 MyOJIIUCTUYHUX APYKOBAHUX IKe-
pei.

1. «l]eii xnonuux npouiulos 8ax)cKi poKu MyK, xoua AKou
3 ManeHbko2o GiKy UOMY 3podunu ylo mpancniauma-
Yito C60EUACHO, MO 8ce MO20 O 00ilimucy, — nuue Mama.
— Ane, na ocanv, Hawa meouyuna 6 Yxpaini we oanexo,
Odanexo He OockoHnanay». (I'azeta moO-ykpaiHCHKH.

18.05.2018)
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2.Va risarcito il cliente di una banca che, non
opportunamente informato dall’istituto di credito, decise
di investire in obbligazioni Lehman Brothers e che, a
sequito del default del gruppo, perse gran parte del
capitale investito. (La Repubblica. — 18.06.2018)

3. The next day a confirmation letter from Downing
Street duly arrived by special delivery. (The Guardian. —
22.06.2002)

'V KOHTEKCTI IITHOWHHOTO JTOCTIKSHHS crierudiky af-
BepOaTUBHOI aKTyali3alil «II0O3UTUBHOTO / HEFATUBHOIOY
TepeayBaHHs TOil 3ralaHOMy BiJUTIKOBOMY ITYHKTY CITiJ|
MIKPECTINTH, O (YHIAMEHTaIbHUM YMHHUKOM BHU3HA-
YeHHS MEXI MIX I[UMH JIBOMa OMO3UTUBHUMH (hopMamu
YacOBOTO CIIIBBIJIHECEHHS € 3aHYpEHHs JO KOHTEKCTya-
JIEKCUYHUX KOHKPETU3aTOpiB. 30KpeMa, 3acTOCYBaHHS B
MOBJICHHEBI CUTyallii NPHUCITIBHUKOBOIO XPOHOHIMa
Ppano 3a YMOBH BUPA)XEHHS HUM CEMaHTHYHOTO BiATIHKY
«paHilre, HiXK HAUTISKUTHY CUTHATI3YE PO HE3aIUTaHOBAHO
nepeyacHe BUKOHAHHS Cy0 €KTOM MeBHOI Aii, B 4oMy
BUSIBJICHUH HETaTHBHHUH acCIEKT TEMIIOpaJbHOI OpraHiza-
mii mponiecy. Ha mportuBary pano ansepOaTHB 3azdase-
2i0b, 110 € HOCIEM 3MICTOBOIO HAaBAHTAKEHHS «3a SAKHICH
Yyac J0 4oro-HeOynb», HAAUICHUI MOTCHINEH A0 UIIOCT-
parrii Tiei Bapiailii 4acOBOTO PEryJIIOBaHHS, KOJIU peai3a-
s i 0 YCTaHOBJICHOI'O MOMEHTY € YiTKO 3ampOorpamMmo-
BaHOIO aKI€l0, KA HE TIJIbKH HE CTAHOBUTH KOIHOT IPO-
OnemMu, ajne i y nepcreKTHBi € KopucHor. OKpiM KOHTpa-
CTHBHHX paHO 1 3a30ane2iob, TUXOTOMIYHO PO3IpiOHEHA
YKpaiHChKOMOBHA €IIHICTh TPHUCIIBHUKOBUX BKAa3iBHUKIB
TiepelyBaHHs BMILIY€e TaKi 9acOBi MapKepH «HETaTHBHOC-
Ti», SIK nepedydcHo, 3apaHo, 004acHo, a TAKOXK JICKCEMHI
BiIOOpa3HUKN «IO3UTHUBHOCTI» Haneped, nonepeoHbo
(smepHi) i 302005 (dakympTaTUBHUM). HeMoXImBo omu-
HYTH YBarol i CEMaHTHYHO OIMOJSPHUN TEMIOpPaIbHO-
MU anBepOaTHB 3a64acHO, CHHOHIMIYHUNA SIK 4YacOBOMY
cnenuikaTopy nepeoudacHo, Tak i JIHTBICTUYHUM KOM-
MOHEHTaM Hanepeo 1 3a30aneziob. AHAIOTIYHOIO TETepPO-
TCHHICTIO 3MICTOBOTO HANANITYBAHHS XapaKTCPHU3YEThCS
i iTamiiiceka mpuciiBHUKOBa (hopma anticipatamente, mo
€ (irypanToM OOMIBOX 3raJlaHNX HMPOTHUCTAaBICHHUX a/IBe-
pbOatuBHUX Tpyn. Ilepma 3 HUX penpe3eHTOBaHA TAaKUMH
ITaTiIChKOMOBHUMH YaCOBUMH 1HIMKAaTOPAMHU «HETaTHB-
HOIrO» NepenyBaHHs, K Presto, prematuramente, preco-
cemente ta anzitempo, a apyra — sI€pHUMHU MPUCITIBHH-
KOBHMH CHCTEMHHMH KOMIIOHEHTaMH preventivamente i
previamente, a Takox (aKyiIbTATHBHHM YaCOBHM JIETali-
3aTOpPOM  «ITO3UTHUBHOCTI» precedentemente (pimreHHs
IIOJI0 BiANMOBIAHOTO KBaITi(hiKyBaHHS L€l JIEKCEMHU 3yMO-
BJICHO TUM (DaKTOM, 1[0 aHATI30BAHUI 3HAYCHHEBUU BiJ-
TIHOK TMOCIa€ APYropsaHi mo3uiii y ii ceMaHTHYHIN
MepIIO0CcHOBI). be3cyMHIBHO, HEOOXiTHO HATOJOCUTH Ha
TIepeBaXKHIH CTPYKTYpHIH IEHTHYHOCTI cXapaKTepru30oBa-
HUX BHIIEC aaBepOaTHBHHUX YacoBHX (opM, abCOIOTHA
OiNbIIICTh 3 SKWX (32 BHHIATKOM Presto ta anzitempo)
SIBIISIFOTH CO00I0 (paKTUUHHMH pPEe3yabTaT MOPQOIOTIHHUX
TpaHcdopMalliii MPUKMETHUKOBOI «0a3m», IHTErpOBaHOI
i3 THIIOBMM TNIPHCIIIBHIKOBHM 3aKiHUYEHHSIM — mente. Bo6a-
a4 y i CBOEPIAHOCTI CKOpillle 03HAKK 30iry, aHix
CHCTEMHOCTi, BBR)KAEMO JIOLITFHUM BHABHUTH CHEIH(DIKY
PpOJIbOBOT peatizailii 3a3HaYeHNX TEMITOpaIbHUX aaBepoOa-
TUBIB B ITATIHCEKUX MyOTIIUCTHYHUX TEKCTax (Ha MPHK-
naji ceMaHTHYHO OimoJsApHOI ekceMu anticipatamente —
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oug. Hudicue). Y CKIaal YOTUPUKOMIOHEHTHOI aHIJIIHCh-
KOMOBHOI JIIHTBICTHYHOI CYKYITHOCTI IPUCIIiBHUKOBUX
YacOBUX JCTANi3aTOPIB «HETaTHMBHOTO» HE30iry momii i3
YCTaHOBJICHUM MOMEHTOM MOPIBHSHO i3 CTPM)KHEBHUMH
anBepOaTuBHUMHK BKasiBHuKamu early i prematurely, a
TakoX 13 (aKyJbTaTHBHHM YacOBUM CIICIH(iKaTOPOM
short Ge3mnepedHO0 CEMaHTHIHO-KOHTEKCTYAIBHOIO CBO-
€PIHICTIO BIPI3HAETHCS SACPHUN MPHUCITIBHUKOBHH CHC-
TeMHHU# QirypanT precociously — Hociit 3micToBoro Hasa-
HTQXXCHHSI «HEIPUPOJHO JOCKOHAIIO, PO3BHHYTO» 1 4acT-
KOBHH aHAJIOT YKPaiHCHKOi JIEKCEMHOI KOMOiHAMii «HaI-
TO...sK Ha CBid Bik». AHIIIHChKa aaBepOAaTUBHA
00’€eKTHBALliSl «ITO3UTHBHOD» Bapiallii He30Iry yMOXIIHB-
JieHa 3a PaxyHOK omepyBanHs Jekcemoro beforehand i
TeMropansHuM TpuciiBaukoM preliminarily. 3seprimocs
JI0 UTIOCTPAaTUBHUX MPHUKIIA/IIB.

1. Tax sk 51 npubys Hadmo pamno, s BUPIUUE CKOPOMA-
mu uac 6 naubusxcuomy kage. (Cooroani. — 20.04.2016)

2. Illocmpascoani  cniepobimuuku 6e3nexu npubyiu é
ITisoennuii Jlanao 3azdaneziob, wob niozomyseamu 6izum
npesudenma 6 micmo Mapasi. (YKpaiHCbKHIA THXKICHb. —

29.09.2016)
3. Appena arrivato in clinica Paideia per sostenere gli
esami, il giocatore — rientrato anticipatamente dalle

vacanze alle Bahamas — ha detto alcune parole: «Sono
felice di essere qui, ora sosterro le visite. Forza Lazioy.
(La Repubblica. — 21.06.2018)

4. Gli ulema dovrebbero visionare anticipatamente i
programmi a rischio per controllare «se sono in linea con
i valori superiori della cultura islamicay». (Il Giornale. —
01.02.2008)

5. In the study the researchers used blood samples
from 38 American women 13 of whom deliv-
ered prematurely and the rest went to term. (Daily Mir-
ror. —07.06.2018)

6. Another clinic offers the injections for £100 and
recommends a GP consultation beforehand as this treat-
ment is not suited for everyone. (The Sun. — 27.06.2018)

MeH1 3HaYHUM CKJIAJIOBUM HANOBHEHHSM (TIOPiBHSIHO
i3 aaBepOaTHBHUM OO0 ’€THAHHSAM JIEKCHYHUX YaCOBHUX
BiTOOpa3HUKIB TEpPEIyBaHHS) XapaKTePU3YETHCS MPHCITi-
BHUKOBA JIIHTBICTHYHA CYKYITHICTh Ha TIO3HAYCHHS CIIiJTy-
BaHHS TPOIECY 3a OpIEHTALlIHHMM IIEHTPOM. 30KpeMa,
YKpaiHCBKAMU PETPe3eHTaHTaMHU [[LOTO KJIacU(iKaIiitHo-
IO CerMEHTY HeoOXiTHO HOMIHYBATH JIMIIE JBI CEMaHTH-
4HO 1 hopManbHO TOAIOHI aBepOATHBHI OJANHHMII Mi3HO 1
3ani3Ho; ITAMNCLKUMH HOCIIMHU BiAIOBiIHOrO 3MiCTOBOIO
BiATIHKY € TemmopasbHi npuciiBauku tardi i tardivamen-
te; HaTOMICTb, TpyIa aHIIIHCHKUX aJ[BEpPOATHBHUX 4aco-
BUX KOHKPETH3aTOpPIB CJiJlyBaHHS BMIILIYE TPU KIIOYOBI
kommoneHTH: jiekcemu late, belatedly i tardily. Cdoxycy-
€MOCs Ha TIPUKIIA1aX, HABEeICHUX HIKYE.

1. V 3anopiscoci sazimuy sicinky 3 nnesMouicio 60ug
ni3no nocmasnenuti diacnos. (Croroani. — 16.11.2017)

2. Purtroppo sia nel 2007 che a distanza di 10 anni nel
2017, l'epidemia ¢ stata identificata tardivamente e
questo ha portato a registrare un numero elevato di casi.
(La Repubblica. — 29.06.2018)

3. Some also tardily recognise that «negotiation» with
an entity as large as the EU is a one-sided affair, and
would rather let Mrs May make the concessions they told
us were unnecessary in the first place. (Financial Times. —
18.12.2017)
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3BepTarounch 10 00’€KTUBHOTO Ae(iHIMIOBaHHS IMO-
HATTS «3arajbHUN HE30ir», BBAXKAEMO HEOOXITHHM HAro-
JOCUTH Ha (QyHKUIHHO-CEMaHTHYHIH BiZOKPEMJICHOCTI
TIPUCIIIBHUKOBUX aKTyaji3aTopiB LBOTO CHEenu(pidHOro
THITy 4aCOBOT'O CITIBBIJIHECEHHS, SKUH OJHAKOBOIO MipOIO
TiAsrae HAYKOBOMY PO3IIAAY SK B MEXax 4acoBOi IUIO-
ITUHA MUHYJIOTO, Tak i MaiOyTHhOTO. KiTFouoBUMU yKpa-
THCBKUMHU aJIBepOATUBHUMH MapKepaM{ aHaTi30BaHOTO
PI3HOBHIY YacOBOTO 3B’s3KY MiX IPOIIECOM Ta YCTAHOB-
JICHUM MOMEHTOM € CHHOHIMIYHi JIIHTBICTWYHI OJWHUII
HesyacHo 1 HecsoeuacHo (CTPUIKHEBI), a TAaKOXK (aKyJIbTa-
TUBHHUIA CHUCTEMHHI CIIEMCHT HeO0OpeuHo, SIKUH, TOomai0HO
JI0 CBO€ET CEMaHTUYHO KOHTPACTUBHOI Mapu 0opeyHo Bil-
3HAQUEHUH YCKJIQJIHEHICTIO 3MICTOBOrO HacH4eHHs. Bin-
TIOBiJIHA iTaJiliChbKa MPHUCITIBHUKOBA TPyIa BMIIy€ JINIIE
JIBa JICKCEMHI KOMIOHEHTH: intempestivamente (simepHuii)
i inopportunamente (bakynbratuBHuit). B aHrmiiicekiit
MOBI ajJBepOaTHBHE BUPAKEHHS «3arajbHOTO HE30iry»
YMOXJIMBJIEHE 32 PaxyHOK ONEpPYBaHHS TAKUMH JICKCHY-
HUMH OJUHHIUIMH, sK inopportunely i unseasonably (za-
CTOCYBaHHSI OCTaHHBOI PErJIAMEHTOBAHE TEMAaTHYHUMH
rapamMeTpaMH TEKCTy, IPHCBIYEHOIO METEOyMOBaM).
3aKLeHTyeMOCSI Ha TPUKIAAaX 3aCTOCYBaHHS 3raJaHux
MIPUCTIBHUKOBUX YaCOBHX CHENU(IKATOPIB y CYCIHIBHO-
MOJIITHYHI JiTeparypi.

1. Busnaio, wo 32adysamu @ ybomy KOHmMeKcmi 3aikam-
HA He MinbKu HedopeuHo, a Ui He mouno. (I'azera mo-
ykpaincbku. — 14.10.2010)

2. Si sono cosi improvvidamente
e intempestivamente esposti, scommettendo sul nostro
fallimento. (Il Giornale. — 05.01.2011)

3. Carey's first alboum for EMI's Virgin label, Glitter,
sold only 2m copies after being inopportunely released
on September 11. (The Guardian. — 24.01.2004)

BucHoBkn. OTxe, po3poOiicHH Ha Pi3HOCHUCTEMHIM
JIHTBICTUYHIH 0331 KOMIUIEKC TEMITIOPAIbHUX a/BepOaTH-
BiB, IKI XapaKTepU3yIOTh MO0 BiTHOCHO YCTaHOBIICHOTO
MOMEHTY, IHTEPIPETOBAHU K CBOEPIHE 32 POJIHOBUMH,
CEeMaHTUYHUMHU 1 (OpPMaIbHUMHU MNapaMeTpamH MLiTiCHE
MOBHE YTBOPEHHs. B HOro ykpaiHCbKOMOBHOMY CUCTEM-
HOMY pI3HOBHII aBTOpOM Oyio 3adikcoBaHo 20 KOMITO-
HEHTIB, B iTaJTiiiCLKOMOBHOMY — 16, a B aHTIIIHCHKOMOB-
HOMY — 14. Pe3ympraToM neTani3oBaHOTO IOCIIIKCHHS
(YHKIIHHO-3MICTOBOT CYTHOCTI Kiacu(iKamiiHUX perpe-
3€HTAHTIB CTAJI0 BU3HAYEHHsS KBAaHTUTATHBHOI 3HAYYIIOC-
TI aHaJi30BaHMX MPUCIIBHUKIB i3 (aKyJIbTaATUBHUM CTa-
TYCOM: B YKPaiHCBKIl Ta iTaMiHChKIA MOBax X KiIbKICTh
CKJIQJIA€ YOTHPU OAMHHII (HA KOKHY MOBY), HATOMICTh B
aHIMAChKIA — Jume 18i. SnepHoro audepeHIiitHo©0
O3HAKOIO MPEACTAaBICHO! B HAYKOBIH PO3BIALI JIEKCHYHOT
€IHOCTI € CTPYKTYpPHa OIHOPIAHICTH ii aaBepOaTHBHHX
KOHCTHUTYEHTIB, a0COJIIOTHA OUTBINICTh 3 SIKUX SBIISE CO-
6010 4acoBi crier(}ikaTopu i3 THIIOBOIO IPUCIIBHUKO-
BOIO (hopMasTbHOO OpraHi3ali€elo: 30KpeMa, B YKpaiHChKil
MoBi 80% Bix 3arajbHOi KUIBKOCTI (irypaHTiB Trpynu
CKJIQJIAIOTh JIEKCEMH 13 MOP(HEMOI0 —0, B iTalliiiCbKil MOBI
81% anBepOaTHBHUX €IEMEHTIB MalOTh cydikc —mente, a
B aHMIHCHKIM — 79% — Bignosigny mopdemy —ly. V 3ara-
JFHOMY EKCIUTIKAI[iifHOMY pakypci HEMOXKIIHUBO IPOIrHO-
pyBaTH i TaKy KOMIIO3HIIWHY O3HAKY aBTOPCHKOTO IpH-
CITIBHUKOBOTO KOMIDIEKCY, K KOMIIOHEHTHA ITPOMOPIIiN-
HICTB, B OinbmIiit Mipi 3adikcoBaHa Ha 6a3i repMaHCHKOL
aHIJIIHCBKOT Ta POMaHCBKOI iTanilichkoi MOB. B okpecite-
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HOMY KOHTEKCTI BHJIA€TBCSI JIOTTYHMM KBaJIi(hiKyBaTH IIIO
BJIACTHMBICTh $IK 3HAYCHHEBY Ta CTPYKTYpHY (HEpiaxo,
€TUMOJIOTIYHO-3yMOBJICHY) 1AEHTHYHICTh JIHI'BICTUYHO-
Crewiajli3oBaHNX CHUCTEMHHX PENpe3eHTaHTIB (y Hallomy
BUIAJKY — TEMIIOpAILHUX a/iBepOaTuBiB). OKpeMo BapTo
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HaroJOCHTH Ha Oe3lepedHiil HayKOBil NMEpCIEeKTUBHOCTI
BHCBITJIEHOTO y 3alPOIIOHOBaHii pOOOTI acleKTy MpHCIi-
BHHUKOBOI MpOOJEMaTHKH, SIKMH MOTpedye IMOJabIIoro
IPYHTOBHOTO BHMBYEHHS Ha Marepiajii pi3HOCHCTEMHHUX
YKpaiHChKO1, ITaniiChKOI Ta aHIiChKOT MOB.
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Functional-semantic and structural characteristics of the adverbial time indicators of correlation of the event with the set
point (on the material of Ukrainian, Italian and English journalistic texts)
A. V. Grachova
Abstract. The article provides a comprehensive analysis of Ukrainian, Italian and English temporal adverbs, functionally disposed to
mark time relations between a particular process and the set point. Special attention is paid to the systematization of these part-of-
speech elements within the classification complex, established by them, as well as to the thorough elucidation of the basic differences
of the use of the defined variety of adverbial time pointers in linguistically specialized journalistic texts.

Keywords: adverb, set point, temporal correlation, orientation point.
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